
1. Протягом багатьох 
років я неодноразово 
проводив курси віри для 
та з людьми, які були 
новачками в 
християнській вірі. Ці 
курси постійно включали 
важливі біблійні тексти з 
Нового Завіту, з яких ми 
пантомімічно 
зображували сцени.

بارهامنسال‌ها،طولدر.1

باوبرایراایمانیدوره‌های

مسیحیتدینبهتازهکهافرادی

ینا.کرده‌امبرگزاربودند،گرویده

متونشاملمداومطوربهدوره‌ها

دبودنجدیدعهدازمقدسکتابمهم

بهراصحنه‌هاییآنهاازکه

.می‌کردیماجراپانتومیمصورت
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2. Тому сьогодні ми також 
розглянемо короткі сцени: згідно 
з Євангелією від Луки 15, син, 
який перебуває на межі зневіри 
як матеріально, так і морально, 
зустрічає свого милосердного 
батька. Це притча про те, як Бог 
Отець ставиться до нас, грішних 
людей. За словами Павла, на 
хресті відбувається радісний 
обмін думками між Ісусом та 
грішним людством. Згідно з 
Євангелією від Марка 4, Ісус 
рятує своїх учнів під час сильної 
бурі – так само, як він допомагає 
нам знову і знову.

یکوتاهصحنه‌هایبهامروزبنابراین،.2

پسری،15لوقاطبق:پرداختخواهیمنیز

قرارتنگنادراخلاقیومادینظرازکه

.می‌شودروبروخودمهربانپدربادارد،

ابپدرخدایبرخوردنحوهازتمثیلیاین

لس،پوگفتهبه.استگناهکارانسان‌هایما

اهکارگنبشریتوعیسیبینشادیتبادل

مرقسطبق.داردوجودصلیبرویبر

طوفانیدرراخودشاگردانعیسی،4

بارهاکههمانطور-می‌دهدنجاتسهمگین

.می‌کندکمکمابهبارهاو



3. Між ними ми 
слухатимемо музику: 
курдську музику у 
виконанні Ахмада, як на 
курдсько-арабському 
післяобідньому вечорі; 
арабську пісню Рули та 
Нірміна з Робертом, як 
на арабській службі; та 
«Алілуя» Леонарда Коена 
у виконанні Едгара 
Келера, як на кіновечорі 
про Ісуса.

موسیقیبهبین،ایندر.3

موسیقی:دادخواهیمگوش

بعدازظهرماننداحمد،ازکردی

عربیآهنگیکعربی؛-کردی

رابرت،بانیرمینورولااز

آهنگوعربی؛مراسممانند

زاکوهنلئونارداثر«هله‌لویا»

درکههمانطورکوهلر،ادگار

.دشاجرامسیحعیسیفیلمشب



20Тож він, підійнявшись, 
пішов до свого батька. Коли 
він був ще далеко, батько 
побачив його й 
змилосердився; побігши, 
кинувся йому на шию і 
поцілував його.

21 А син сказав йому: 
Батьку, я згрішив перед 
небом і перед тобою; я вже 
не гідний зватися сином 
твоїм!

پدرخانهرهسپاروبرخاستپس20

.شد

هكداشتزیادیفاصلهخانهتاهنوز»

اوحالبهدلشودیدرااوپدرش

بهدستدوید،اوطرفبهوسوخت

رااوگرمیبهوانداختگردنش

.بوسید

وداخبهنسبتمنپدر،':گفتپسر21

آنیقلادیگر.کرده‌امگناهتوبهنسبت

'.شومخواندهتوپسركهنیستم

15ЛУКИ 15لوقا 



22 Та батько сказав своїм 
рабам: Негайно принесіть 
найкращий одяг і 
зодягніть його, дайте 
перстень йому на руку і 
взуття на ноги;

23приведіть відгодоване 
теля та заколіть; будемо 
їсти й веселитися,

24 бо цей син мій був 
мертвий – і ожив, пропав –
і знайшовся! І почали 
веселитися.

ودز':گفتخودنوكرانبهپدرامّا22

اوهبوبیاوریدراردابهترین.بروید

كفشوشانگشتبهانگشتری.بپوشانید

.كنیدپاهایشبه

رسوبیاوریدراپرواریگوساله23

م،كنیبرپاجشنیمجلستاببرید

زندهبود،مردهمنپسراینچون24

به'.استشدهپیدابود،گُمشدهوشده

.دششروعسروروجشنترتیباین



1. У віршах з Послання до 
Галатів, 2-го Послання до 
Коринтян та Послання до 
Римлян Павло тлумачить те, що 
сталося під час розп'яття Ісуса, 
як обмін між грішним людством 
— усіма нами — та Ісусом, 
Сином Божим, для нашої користі 
за рахунок Ісуса. Ісус знімає з 
нас брудний одяг гріха та одягає 
його на себе. Він робить це, тому 
що любить нас, грішників.

انقرنتیدومغلاطیان،ازآیاتیدر.۱

درکهراآنچهپولس،رومیانو

هبافتاد،اتفاقعیسیشدنمصلوب

-ارگناهکبشریتبینتبادلیعنوان

امنفعبهخدا،پسر،عیسیو-ماهمه

.می‌کندتفسیرعیسیهزینهبهو

ماتنازراگناهکثیفلباسعیسی

خودتنبرراآنومی‌آوردبیرون

امزیرامی‌کندراکارایناو.می‌کند

.دارددوستراگناهکاران

30/08/26Радісний обмін 30.8.26تبادل شادی 



2. Ісус помирає на хресті як 
проклятий грішник, 
представляючи нас усіх. Ми 
йдемо цим шляхом страждань 
і смерті з Ним. Божественна 
любов і сила Ісуса долають 
гріх і смерть і примиряють 
грішника з Богом. У Своєму 
воскресінні Ісус одягає нас у 
Свою божественну праведність 
і незнищенність. І ми 
довіряємо Йому і тепер йдемо 
своїм шляхом з Ісусом, нашим 
Спасителем.

عنوانبهصلیبرویبرعیسی.۲

ههمنمایندهشده،نفرینگناهکاریک

مرگورنجمسیراینما.می‌میردما،

قدرتوعشق.می‌کنیمطیاوبارا

‌کندمیغلبهمرگوگناهبرعیسیالهی

در.می‌دهدآشتیخداباراگناهکارو

عدالتباراماعیسیاو،رستاخیز

ماو.می‌پوشاندخودفناناپذیریوالهی

سی،عیبااکنونومی‌کنیمتوکلاوبه

.می‌زنیمقدمخودمسیردرخود،ناجی



36Відпустивши натовп, вони 
взяли Його, тому що Він був у 
човні. Й інші човни були з 
Ним.

37 Та здійнялася сильна буря 
з вітром; і хвилі заливали 
човен, так що човен вже 
наповнювався водою.

38 А Він був Сам на кормі –
спав на подушці. І будять 
Його, й кажуть Йому: 
Учителю, хіба Тобі байдуже, 
що ми гинемо?

اووكردندترکراجمعیتّآنهاپس36

،بودنشستهآندركهقایقیهمانبارا

آنهاهمراههمدیگریقایقهایوبردند

امواجوبرخاستشدیدیتوفان37.بود

د،بونزدیککهطوریبهمی‌زدقایقبه

عیسیموقعایندر38.شودغرققایق

بالشیرویراخودسرقایق،عقبدر

رااوشاگردانش.بودخوابیدهوگذارده

اد،استای»:گفتنداوبهوكردندبیدار

استنزدیکنیستی؟مافكردرمگر

«!شویمغرق

30/08/26Вступ 30.8.26مقدمه 



39 Вставши, Він наказав 
вітрові й звелів морю: 
Перестань, ущухни! І вітер 
перестав, і настала велика 
тиша.

40 І Він сказав їм: Чому ви 
такі лякливі? Невже не 
маєте віри?

41 А вони дуже сильно 
злякалися і говорили один 
одному: Хто ж Він такий, що 
і вітер, і море Йому 
підкоряються?

بادبهپرخاشباوبرخاستاو39

وساكت»:گفتدریابهودادفرمان

كاملآرامشوایستادباد«.شوآرام

ایشانبهعیسیبعد40.شدبرقرار

آیاترسیده‌اید؟این‌قدرچرا»:فرمود

«ندارید؟ایمانهنوز

:تندمی‌گفیكدیگربهوحشت‌زدهآنها41

زاهمدریاوبادحتیّكهكیستاین»

«می‌کنند؟اطاعتاو



• Шановна спільнота,

1. Нещодавно одна жінка з громади запитала 

мене: як ви ставитеся до свого 

майбутнього відходу? У мене є багато чого 

сказати з цього приводу, деякі з них 

суперечливі. Почну з того, що нас обтяжує 

все літо: мене дратує, що моїй дружині 

Анет, як мирянці, не дозволено проводити 

дві чи три служби в церкві Святого Хреста 

протягом наступних дванадцяти місяців, і 

що церковний округ досі чіпляється за цю 

заборону.

!حضار گرامی

د‌در‌مور: خانمی‌از‌حضار‌اخیراً‌از‌من‌پرسید. 1

ین‌رفتن‌قریب‌الوقوعتان‌چه‌احساسی‌دارید؟‌در‌ا

ی‌مورد‌حرف‌های‌زیادی‌برای‌گفتن‌دارم،‌که‌برخ

که‌با‌چیزی‌شروع‌می‌کنم. از‌آنها‌متناقض‌هستند

من‌:تمام‌تابستان‌ما‌را‌تحت‌فشار‌قرار‌داده‌است

از‌اینکه‌همسرم،‌آنت،‌به‌عنوان‌یک‌قاری‌غیر‌

روحانی،‌اجازه‌ندارد‌در‌دوازده‌ماه‌آینده‌دو‌یا‌سه‌

حتم‌مراسم‌را‌در‌کلیسای‌صلیب‌رهبری‌کند،‌نارا

ایبند‌و‌اینکه‌حوزه‌کلیسا‌هنوز‌به‌این‌ممنوعیت‌پ

.است

2026آگوست 30وداع در موعظه
Прощальна проповідь, 

30 серпня 2026 р.



2. Насправді я хотів працювати 

довше, але змирився з тим, що 

все вже закінчилося. Я трохи з 

нетерпінням чекаю пенсії, 

особливо щоб мати більше часу 

для своїх онуків, і водночас я 

почуваюся безробітним. Мені 

сумно, що я більше не буду 

вашим пастором, і я 

сумуватиму за вами. Я також 

сумуватиму за регулярними 

проповідями, проведенням 

служб та навчанням.

م،‌اما‌من‌واقعاً‌می‌خواستم‌بیشتر‌کار‌کن2.

ت،‌با‌این‌واقعیت‌که‌دیگر‌تمام‌شده‌اس

گی‌من‌کمی‌مشتاق‌بازنشست. کنار‌آمده‌ام

هستم،‌به‌خصوص‌برای‌اینکه‌وقت‌

در‌بیشتری‌برای‌نوه‌هایم‌داشته‌باشم،‌و

.  عین‌حال،‌احساس‌بیکاری‌می‌کنم

ود‌ناراحتم‌که‌دیگر‌کشیش‌شما‌نخواهم‌ب

همچنین. و‌دلم‌برای‌شما‌تنگ‌خواهد‌شد

دلم‌برای‌موعظه‌منظم،‌رهبری‌مراسم‌

.و‌تدریس‌تنگ‌خواهد‌شد



3.Я хотів би продовжувати бути 

залученим до християнської 

віри та допомагати біженцям, 

але як це може виглядати? 

Останні кілька тижнів я 

хвилювався за майбутнє 

Кройцкірхе (церкви Хреста). 

Водночас я сподіваюся, що 

разом з пастором Мейєром, 

міжнародним пастором, 

пастором Ріттером та 

церковною радою, хороша 

команда очолить Кройцкірхе.

دوست‌دارم‌به‌مشارکت‌در‌ایمان‌3.

مه‌مسیحی‌و‌کمک‌به‌پناهندگان‌ادا

اما‌این‌چگونه‌می‌تواند‌-دهم‌

ران‌باشد؟‌در‌چند‌هفته‌گذشته،‌نگ

آینده‌کلیسای‌صلیب‌

(Kreuzkirche) در‌. بوده‌ام

عین‌حال،‌امیدوارم‌که‌با‌کشیش

ش‌مایر،‌کشیش‌بین‌المللی،‌کشی

م‌ریتر‌و‌شورای‌کلیسا،‌یک‌تی

خوب،‌کلیسای‌صلیب‌را‌رهبری

.کند



4. Що було і є важливим для 
мене – як людини, як 
християнина, як пастора? 
Політика завжди була темою 
розмов у моїй родині, і з часів 
навчання в школі участь у 
поточних подіях та світових 
справах є частиною мого 
життя. Оскільки Бог керує 
світом, політика та віра для 
мене зливаються. Як для 
пристрасного сучасника, для 
мене, як пастора Кройцкірхе, 
це дар не лише говорити про 
біженців, але й бути з ними 
та допомагати їм.

-چه‌چیزی‌برای‌من‌مهم‌بوده‌و‌هست‌4.
به‌عنوان‌یک‌شخص،‌به‌عنوان‌یک‌
ت‌مسیحی،‌به‌عنوان‌یک‌کشیش؟‌سیاس

همیشه‌موضوع‌گفتگو‌در‌خانواده‌من‌
بوده‌است‌و‌از‌دوران‌مدرسه،‌شرکت‌در‌
رویدادهای‌جاری‌و‌امور‌جهان‌بخشی‌از‌

از‌آنجایی‌که‌خدا‌. زندگی‌من‌بوده‌است
ان‌بر‌جهان‌حکومت‌می‌کند،‌سیاست‌و‌ایم

به‌عنوان‌یک‌. برای‌من‌همگرا‌هستند
معاصر‌پرشور،‌این‌یک‌هدیه‌برای‌من‌

ب،‌نه‌است،‌به‌عنوان‌کشیش‌کلیسای‌صلی
ه‌تنها‌صحبت‌در‌مورد‌پناهندگان،‌بلک
.بودن‌با‌آنها‌و‌کمک‌به‌آنها‌نیز‌باشد



5. І мене спонукає не лише 

читати про Україну, Сирію, 

Іран та Афганістан, але й 

жити з вами, з людьми з цих 

країн, тут, у Кройцкірхе, і 

бути поруч з вами. Як 

людина, яка живе порівняно 

привілейованим життям, я 

хочу висловити солідарність з 

людьми, які маргіналізовані в 

нашому суспільстві. Як 

християнин, я сприйняв 

близько до серця вислів Ісуса:

و‌این‌نه‌تنها‌خواندن‌درباره‌5.

اوکراین،‌سوریه،‌ایران‌و‌

ما،‌با‌افغانستان،‌بلکه‌زندگی‌با‌ش

مردمی‌از‌این‌کشورها،‌اینجا‌در‌

ر‌کلیسای‌کرویتس‌و‌ایستادن‌د

کنار‌شما‌را‌نیز‌به‌من‌الهام‌

به‌عنوان‌کسی‌که‌. می‌بخشد

زندگی‌نسبتاً‌ممتازی‌دارد،‌

می‌خواهم‌با‌افرادی‌که‌در‌جامعه‌

ما‌به‌حاشیه‌رانده‌شده‌اند،‌ابراز‌

به‌عنوان‌یک‌. همبستگی‌کنم

سی‌مسیحی،‌به‌ویژه‌گفته‌ای‌از‌عی

:را‌به‌خاطر‌سپرده‌ام



6. «Я був мандрівником, і ви мене 

прийняли» (Матвія 25:35c). Багато 

хто з Церкви Хреста прийшов з 

війни, насильства, гноблення та 

жорстокої легалістичної релігії. І 

тому речення з Послання до 

Галатів 5 (вірш 1a) стало 

важливим для них і для мене: 

«Христос визволив нас на свободу». 

У нашій країні існує свобода 

віросповідання та політична 

свобода, і ми знаємо, що це не те, 

що слід сприймати як належне, а 

радше щось важливе та цінне.

«  من‌غریب‌بودم‌و‌شما‌مرا‌پذیرفتید»6.

بسیاری‌از‌اعضای‌(. ۲۵:۳۵متی‌)

لم‌کلیسای‌صلیب‌از‌جنگ،‌خشونت،‌ظ

.  دو‌یک‌دین‌وحشیانه‌شریعت‌گرا‌آمده‌ان

آیه‌۵و‌بنابراین،‌جمله‌ای‌از‌غلاطیان‌

:  برای‌آنها‌و‌برای‌من‌مهم‌شده‌است۱

برای‌آزادی،‌مسیح‌ما‌را‌آزاد‌کرده‌»

در‌کشور‌ما،‌آزادی‌مذهب‌و‌« .است

آزادی‌سیاسی‌وجود‌دارد‌و‌ما‌می‌دانیم‌

ی‌شود،‌که‌این‌چیزی‌نیست‌که‌بدیهی‌تلق

.بلکه‌چیزی‌مهم‌و‌گرانبها‌است



7. Мене особливо зворушило 
те, що багато хто з Церкви 
Хреста сприймає 
християнську віру як 
релігію свободи, що 
безпека, знайдена в Ісусі, 
звільняє їх внутрішньо від 
страхів, обмежень та тиску 
щодо цього життя та життя 
після смерті. Ісус звільняє 
вас; я знову відкрив це 
разом з ними, з вами. Для 
мене було великою радістю 
ділитися християнською 
вірою з молодшими, 
зацікавленими людьми.

من‌به‌ویژه‌تحت‌تأثیر‌این‌موضوع7.
قرار‌گرفته‌ام‌که‌بسیاری‌از‌اعضای
ه‌کلیسای‌صلیب،‌ایمان‌مسیحی‌را‌ب

،‌عنوان‌یک‌دین‌آزادی‌تجربه‌می‌کنند
آنها‌امنیتی‌که‌در‌عیسی‌یافت‌می‌شود،

را‌از‌درون‌از‌ترس‌ها،‌محدودیت‌ها‌و‌
فشارهای‌مربوط‌به‌این‌زندگی‌و‌

.  زندگی‌پس‌از‌مرگ‌رهایی‌می‌بخشد
عیسی‌شما‌را‌آزاد‌می‌کند؛‌من‌این‌را‌
.با‌آنها،‌با‌شما،‌دوباره‌کشف‌کرده‌ام
برای‌من‌شادی‌بزرگی‌بوده‌است‌که
ایمان‌مسیحی‌را‌با‌افراد‌جوان‌تر‌و‌

.علاقه‌مند‌به‌اشتراک‌بگذارم



8. Для мене було і є 

важливим створити 

спільноту, яка дозволяє 

кожному бути вільним. 

Спільноту, де кожен може 

бути собою, де немає 

жодного способу життя чи 

традицій, і де ми 

прагнемо жити як 

християни в будь-яких 

ситуаціях, сміливо жити 

як християни.

برای‌من‌مهم‌بوده‌و‌هست‌که‌8.

جامعه‌ای‌ایجاد‌کنم‌که‌به‌همه‌اجازه‌

جامعه‌ای‌که‌در‌آن‌. دهد‌آزاد‌باشند

هر‌کس‌بتواند‌خودش‌باشد،‌جایی

که‌هیچ‌سبک‌زندگی‌یا‌سنتی‌

تجویز‌نشده‌باشد،‌و‌جایی‌که‌ما

تلاش‌می‌کنیم‌در‌همه‌شرایط‌به‌

عنوان‌مسیحی‌زندگی‌کنیم،‌و‌

جرات‌کنیم‌به‌عنوان‌مسیحی‌

.زندگی‌کنیم



9. Найважливіше в усьому 

цьому для мене – це Ісус. 

Наша віра, наше життя, наша 

церква – все залежить від 

Нього. У пошуках того, що 

підтримує нас у житті, я став 

свідомим християнином на 

початку двадцятих років. Під 

час моїх богословських студій 

у Тюбінгені я пізнав суть 

нашої віри: «Живу вірою в 

Сина Божого, що полюбив 

мене й віддав Себе за мене» 

(Галатів 2:20c).

مهمترین‌چیز‌در‌همه‌اینها‌برای‌من‌9.

ایمان‌ما،‌زندگی‌ما،‌. عیسی‌است

ر‌د. کلیسای‌ما،‌همه‌به‌او‌بستگی‌دارند

جستجوی‌آنچه‌ما‌را‌در‌زندگی‌حفظ‌

ک‌می‌کند،‌در‌اوایل‌بیست‌سالگی‌ام‌به‌ی

در‌طول‌. مسیحی‌آگاه‌تبدیل‌شدم

لب‌مطالعات‌الهیاتی‌ام‌در‌توبینگن،‌به‌ق

ر‌من‌با‌ایمان‌به‌پس»: ایمانمان‌پی‌بردم

خدا‌زندگی‌می‌کنم،‌که‌مرا‌دوست‌داشت

غلاطیان‌)« و‌خود‌را‌برای‌من‌فدا‌کرد

۲:۲۰.)



10.Це займало мої думки з того 

часу і протягом років і 

десятиліть, особливо разом з 

вами, з міжнародними 

християнами, наповнювало 

моє серце дедалі глибше. Ісус 

присутній у моєму житті —

він стоїть поруч зі мною, 

робить мене сильнішим, 

радіснішим, спокійнішим і 

сміливішим.

این‌موضوع‌از‌آن‌زمان‌تاکنون‌10.

افکار‌مرا‌به‌خود‌مشغول‌کرده‌

است‌و‌در‌طول‌سال‌ها‌و‌دهه‌ها،‌به‌

ویژه‌در‌کنار‌شما،‌با‌مسیحیان‌

بین‌المللی،‌قلب‌مرا‌عمیق‌تر‌پر

عیسی‌در‌زندگی‌من‌. کرده‌است

او‌در‌کنار‌من‌-حضور‌دارد‌

،‌ایستاده‌است،‌مرا‌قوی‌تر،‌شادتر

.آرام‌تر‌و‌شجاع‌تر‌می‌کند



11. Що було і є особливо важливим 

для мене для нас, як людей, які 

живуть з Ісусом? Павло каже: 

«Хто вірує серцем своїм, той 

виправдовується Богом, а хто 

сповідує устами своїми, той 

спасеться на Страшному суді» 

(Римлян 10:10). Я 

супроводжував багатьох 

міжнародних християн на 

судових провадженнях щодо 

їхніх прав на притулок як 

навернених християн, 

наприклад, з Ірану, у 

Німеччині.

چه‌چیزی‌برای‌من‌به‌عنوان‌افرادی‌که‌با‌11.

هم‌عیسی‌زندگی‌می‌کنیم،‌به‌ویژه‌برای‌من‌م

ب‌هر‌که‌با‌قل»: بوده‌و‌هست؟‌پولس‌می‌گوید

خود‌ایمان‌آورد،‌توسط‌خدا‌توجیه‌می‌شود‌و‌

هر‌که‌با‌زبان‌خود‌اعتراف‌کند،‌در‌آخرین‌

رومیان‌)« .داوری‌نجات‌خواهد‌یافت

ی‌را‌من‌بسیاری‌از‌مسیحیان‌بین‌الملل( ۱۰:۱۰

در‌دادگاه‌های‌مربوط‌به‌حقوق‌پناهندگی‌آنها

،‌از‌به‌عنوان‌مسیحیان‌نوکیش،‌به‌عنوان‌مثال

.ایران،‌در‌آلمان‌همراهی‌کرده‌ام



12.У цих ситуаціях було і є 

вирішальним 

висловлювати свою віру 

таким чином, щоб інша 

людина відчула, що Ісус, 

ця християнська віра, 

близька її серцю та 

вирішальна для її життя. 

Іншою людиною може 

бути суддя, чиновник 

Федерального відомства, 

друг або незнайомець.

در‌این‌موقعیت‌ها،‌ابراز‌ایمان‌به‌12.

ند‌گونه‌ای‌که‌طرف‌مقابل‌احساس‌ک

او‌عیسی،‌آن‌ایمان‌مسیحی،‌به‌قلب

نزدیک‌و‌برای‌زندگی‌اش‌

تعیین‌کننده‌است،‌بسیار‌مهم‌و‌

ر‌آن‌شخص‌دیگ. حیاتی‌بود‌و‌هست

می‌توانست‌قاضی،‌مقام‌رسمی‌

اداره‌فدرال،‌یک‌دوست‌یا‌یک‌

.غریبه‌باشد



13.Як християни, ми завжди 

практикували та сповідували 

свою віру словами, і таким 

чином ми стали 

сповідницькою громадою. А 

Церква Хреста – це 

молитовна громада. Ісус 

каже: «Якщо чого попросите в 

Моє ім'я, Я те зроблю» (Івана 

14:14б). Для мене важливо, 

щоб ми молилися про 

внутрішній мир, про силу, про 

мужність.

ما‌به‌عنوان‌مسیحی،‌همیشه‌ایمان‌خود‌13.

به‌را‌با‌کلمات‌تمرین‌و‌ابراز‌کرده‌ایم‌و

نده‌این‌ترتیب‌به‌یک‌جماعت‌اعتراف‌کن

ک‌و‌کلیسای‌صلیب‌ی. تبدیل‌شده‌ایم

:  عیسی‌می‌گوید. جماعت‌دعاکننده‌است

اگر‌چیزی‌به‌نام‌من‌بخواهید،‌من‌آن‌»

(.  ب۱۴:۱۴یوحنا‌)« را‌انجام‌خواهم‌داد

آنچه‌برای‌من‌مهم‌است‌این‌است‌که‌

برای‌آرامش‌درونی،‌قدرت‌و‌شجاعت‌

.دعا‌کنیم



14.І ми молимося, щоб Ісус 

втрутився у конкретні 

проблеми нашого життя. Ми 

віримо та переживаємо, що 

Він справді це робить, щоб 

наше життя стало іншим і 

кращим завдяки Його 

втручанню. Я переживав це 

багато років біля дверей 

парафіяльного будинку, коли 

роздавав ваучери на їжу, 

здебільшого 

східноєвропейцям, і молився 

за їхні потреби. ОРГАН

و‌دعا‌می‌کنیم‌که‌عیسی‌در‌14.

مشکلات‌ملموس‌زندگی‌ما‌مداخله‌

نیم‌ما‌باور‌داریم‌و‌تجربه‌می‌ک. کند

ه‌که‌او‌واقعاً‌این‌کار‌را‌می‌کند،‌ک

زندگی‌ما‌از‌طریق‌مداخله‌او‌

ا‌من‌این‌ر. متفاوت‌و‌بهتر‌می‌شود

سال‌ها‌در‌درب‌خانه‌کشیش‌تجربه

کردم،‌زمانی‌که‌کوپن‌های‌غذا‌را،‌

ع‌عمدتاً‌به‌اروپای‌شرقی‌ها،‌توزی

می‌کردم‌و‌برای‌نیازهای‌آنها‌دعا‌

.می‌کردم



15. Як пастор, сповідь, молитва та 

громада завжди були важливими 

для мене в моєму житті з Ісусом. 

Ісус каже: «Я збудую Мою церкву» 

(у Матвія 16:18). Коли ми з 

дружиною Анеттою прийшли до 

Церкви Хреста 16 з половиною 

років тому, я знайшов живу 

німецьку громаду. У перші роки 

для мене було важливо, щоб ми, 

як спільнота віруючих, були 

місцем для діалогу щодо сучасних 

питань.

به‌عنوان‌یک‌کشیش،‌اعتراف،‌دعا‌و15.

جماعت‌همیشه‌در‌زندگی‌من‌با‌عیسی

:  عیسی‌می‌گوید. برای‌من‌مهم‌بوده‌اند

« .من‌کلیسای‌خود‌را‌خواهم‌ساخت»

وقتی‌من‌و‌همسرم‌( ۱۶:۱۸در‌متی‌)

و‌نیم‌سال‌پیش‌به‌کلیسای۱۶آنت‌

صلیب‌آمدیم،‌یک‌جماعت‌آلمانی‌پر‌

در‌سال‌های‌. جنب‌و‌جوش‌پیدا‌کردم

اولیه،‌برای‌من‌مهم‌بود‌که‌به‌عنوان‌

گو‌یک‌جامعه‌ایمانی،‌مکانی‌برای‌گفت

.در‌مورد‌مسائل‌معاصر‌باشیم



16. Коли багато біженців приїжджали 

до Бремергафена, починаючи з 

2014 року, ми створили тут велику 

«Мережу для біженців», окрім 

наших богослужінь та 

громадських груп. Оскільки все 

більше людей наверталися до 

християнства, це змінювало нашу 

громаду. Я хотів, щоб ми були 

громадою, яка включала б 

міжнародних християн. У той час 

було багато болісних конфліктів.

پناهندگان‌۲۰۱۴وقتی‌از‌سال‌16.

زیادی‌به‌برمرهافن‌آمدند،‌ما‌

علاوه‌بر‌خدمات‌عبادی‌و‌

گروه‌های‌اجتماعی‌خود،‌یک‌

در‌"شبکه‌بزرگ‌برای‌پناهندگان"

عداد‌با‌افزایش‌ت. اینجا‌ایجاد‌کردیم

د،‌افرادی‌که‌به‌مسیحیت‌گرویدن

.  این‌امر‌جماعت‌ما‌را‌تغییر‌داد

من‌می‌خواستم‌جماعتی‌باشیم‌که

در‌. دشامل‌مسیحیان‌بین‌المللی‌باش

آن‌زمان،‌درگیری‌های‌دردناک‌

.زیادی‌وجود‌داشت



17. Ми стали громадою, зосередженою 

на міжнародних християнах. Я 

досі підтримую цей шлях, але 

визнаю, що цей новий фокус був 

сприйнятий як відторгнення 

людьми зі старої громади — я 

шкодую про це. Як пастор 

громади, що постійно 

розвивається, я відчуваю сильний 

зв'язок зі словами Павла у 

Филип'ян 4: «Я знаю все і всіх» 

(Филип'ян 4:12б), злети і падіння, 

конфлікти та мир.

ان‌ما‌به‌جماعتی‌با‌تمرکز‌بر‌مسیحی17.
م‌از‌من‌هنوز‌ه. بین‌المللی‌تبدیل‌شدیم

این‌مسیر‌حمایت‌می‌کنم،‌اما‌می‌دانم‌
که‌این‌تمرکز‌جدید‌به‌عنوان‌طرد‌
شدن‌توسط‌افراد‌جماعت‌قدیمی‌

من‌.از‌این‌بابت‌متاسفم-تجربه‌شد‌
‌ً در‌به‌عنوان‌کشیش‌یک‌جماعت‌دائما
حال‌تحول،‌ارتباط‌قوی‌با‌سخنان‌

:  احساس‌می‌کنم۴پولس‌در‌فیلیپیان‌
من‌با‌همه‌چیز‌و‌همه‌کس‌آشنا‌»

،‌فراز‌و‌(ب۴:۱۲فیلیپیان‌)« هستم
.نشیب‌ها،‌درگیری‌ها‌و‌صلح



18. За останні роки ми 

перетворилися з громади, що 

розмовляє фарсі та арабською 

мовами, на міжнародну 

громаду, до якої також 

входять українці, курди та 

християни з Африки. Це 

зробило нас ще більш 

різноманітними та 

активними.

در‌سال‌های‌اخیر،‌ما‌از‌جماعتی‌18.

متشکل‌از‌فارسی‌زبانان‌و‌

ی‌عرب‌زبانان‌به‌جماعتی‌بین‌الملل

‌ها،‌تبدیل‌شده‌ایم‌که‌شامل‌اوکراینی

کردها‌و‌مسیحیان‌آفریقا‌نیز‌

این‌امر‌ما‌را‌حتی‌. می‌شود

.متنوع‌تر‌و‌پویاتر‌کرده‌است



19. За останні роки точиться 

боротьба з церковним округом 

щодо майбутнього Церкви 

Святого Хреста, як структурно, 

так і з точки зору громади. Ми 

спостерігаємо зміну влади в 

нашій церкві від громади до 

церковного округу. Церковний 

округ часто відхиляє резолюції, 

прийняті церковною радою, і 

приймає рішення щодо наших 

справ проти нашої волі. Чи 

цього прагне той, хто хоче 

будувати свою громаду?

در‌سال‌های‌اخیر،‌در‌مورد‌آینده‌19.
کلیسای‌صلیب،‌چه‌از‌نظر‌

ساختاری‌و‌چه‌از‌نظر‌جماعت،‌با‌
ه‌حوزه‌کلیسا‌کشمکش‌وجود‌داشت

ما‌شاهد‌تغییر‌قدرت‌در‌. است
کلیسای‌خود،‌از‌جماعت‌به‌سمت‌

ا‌حوزه‌کلیس. حوزه‌کلیسا‌بوده‌ایم
اغلب‌قطعنامه‌های‌مصوب‌شورای‌
ما‌کلیسا‌را‌‌‌رد‌کرده‌و‌برخلاف‌میل

در‌مورد‌امور‌ما‌تصمیم‌گیری‌کرده
آیا‌این‌همان‌چیزی‌است‌که‌. است

کسی‌که‌می‌خواهد‌جماعت‌خود‌را‌
بسازد،‌در‌نظر‌دارد؟



20. Загалом, можу сказати: я 

знайшов церкву своєї мрії в 

Кройцкірхе та пережив те, 

що каже Павло: «Через Ісуса, 

що мене підкріплює, я зміг 

подолати труднощі» 

(Филип'ян 4:13). Завжди були 

моменти тривоги, молитви та 

боротьби, але під час, і ще 

більше після, я відчув, що 

Ісус був і є присутнім і 

звертає все на добре.

کلیسای: در‌مجموع،‌می‌توانم‌بگویم20.

یدا‌رویایی‌ام‌را‌در‌کلیسای‌کرویتس‌پ

کردم‌و‌آنچه‌پولس‌می‌گوید‌را‌تجربه

ت‌به‌واسطه‌عیسی‌که‌مرا‌تقوی»: کردم

«  نممی‌کند،‌توانسته‌ام‌با‌چالش‌ها‌مقابله‌ک

همیشه‌لحظاتی‌از‌(. ۴:۱۳فیلیپیان‌)

اضطراب،‌دعا‌و‌مبارزه‌وجود‌داشت،‌

اما‌در‌طول‌آن‌و‌حتی‌بیشتر‌از‌آن‌پس

از‌آن،‌تجربه‌کردم‌که‌عیسی‌حضور‌

داشت‌و‌دارد‌و‌همه‌چیز‌را‌به‌خیر‌و‌

.صلاح‌پیش‌می‌برد



21. Що було і є важливим для 

мене, так це: бути 

сучасником, практикувати 

солідарність і свободу в дусі 

Ісуса, жити з Ісусом і від Ісуса 

крізь злети і падіння, 

отримувати від Нього силу, 

сповідувати Його, молитися 

Йому та постійно розвивати 

церкву Його Святим Духом.

آنچه‌برای‌من‌مهم‌بود‌و‌هست‌این‌21.

معاصر‌بودن،‌تمرین‌: است

همبستگی‌و‌آزادی‌در‌روح‌عیسی،

زندگی‌با‌و‌از‌عیسی‌در‌فراز‌و‌

نشیب‌ها،‌دریافت‌قدرت‌از‌او،‌

اعتراف‌به‌او،‌دعا‌به‌او‌و‌توسعه‌

.مداوم‌کلیسا‌با‌روح‌القدس‌او



22. «Як Ви ставитеся до свого 

майбутнього відходу?» —

запитали мене деякий час 

тому. Понад усе я сповнений 

вдячності. Вдячний разом з 

моєю коханою дружиною 

Анеттою, з якою ми чудово 

доповнювали один одного і 

без якої я міг би досягти 

лише половини того, служити 

цій дивовижній церкві як її 

пастир.

:  مدتی‌پیش‌از‌من‌پرسیده‌شد22.

چه‌احساسی‌در‌مورد‌عزیمت‌»

بیش« قریب‌الوقوع‌خود‌دارید؟

از‌همه،‌سرشار‌از‌قدردانی‌

به‌همراه‌همسر‌عزیزم‌. هستم

آنت،‌که‌با‌او‌به‌طرز‌

ر‌شگفت‌انگیزی‌مکمل‌یکدیگ

تم‌بودیم‌و‌بدون‌او‌فقط‌می‌توانس

نیمی‌از‌این‌موفقیت‌ها‌را‌به‌

دست‌آورم،‌سپاسگزارم‌که‌به‌

عنوان‌چوپان‌به‌این‌کلیسای‌

.شگفت‌انگیز‌خدمت‌می‌کنم



23. Я вдячний усім вам, з ким я 

мав честь познайомитися і з 

ким я зміг формувати та 

жити цією спільнотою, з 

церковною радою, 

численними фахівцями та 

волонтерами, і всім тим, хто 

був і є причетним. Понад усе 

я вдячний Ісусу, який через 

Свого Святого Духа дозволив 

мені пройти цей звивистий, 

важкий і чудовий шлях.

ا‌از‌همه‌شما‌که‌افتخار‌آشنایی‌با‌شما‌ر23.

را‌داشته‌ام‌و‌با‌شما‌توانسته‌ام‌این‌جامعه

شکل‌دهم‌و‌زندگی‌کنم،‌از‌شورای‌

ان‌و‌کلیسا،‌متخصصان‌و‌داوطلبان‌فراو

همه‌کسانی‌که‌در‌این‌امر‌مشارکت‌

ر‌از‌بالات. داشته‌اند‌و‌دارند،‌سپاسگزارم

ز‌همه،‌از‌عیسی‌مسیح‌سپاسگزارم‌که‌ا

طریق‌روح‌القدس‌خود‌به‌من‌اجازه‌

م،‌داده‌است‌تا‌در‌این‌مسیر‌پر‌پیچ‌و‌خ

.دشوار‌و‌شگفت‌انگیز‌قدم‌بردارم



21. З Ісусом я з надією дивлюся в 

майбутнє: у майбутнє Церкви 

Хреста і майбутнє мене та 

Анет з нашою родиною, які 

зараз на пенсії. Ісус є і 

залишиться поруч з нами, 

поруч з вами, і тому ми 

можемо бути сповненими 

надії в усіх викликах і з 

Ісусом зможемо подолати їх 

усі (Филип'ян 4:13). 

Амінь.

گاه‌‌‌با‌عیسی‌مسیح،‌با‌امید‌به‌آینده‌ن24.

ندهو‌آیآینده‌کلیسای‌صلیب‌: می‌کنم

با‌خانواده‌مان‌که‌اکنون‌در‌و‌منآنت‌

عیسی. دوران‌بازنشستگی‌هستیم

مسیح‌در‌کنار‌ما،‌در‌کنار‌شما،‌هست

ر‌می‌توانیم‌دو‌بنابراینماند،‌و‌خواهد

عیسیو‌باهمه‌چالش‌ها‌امیدوار‌باشیم‌

مسیح‌قادر‌خواهیم‌بود‌بر‌همه‌آنها‌

(.۴:۱۳فیلیپیان‌)غلبه‌کنیم‌

.آمین
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